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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a procédé à un examen prépara-
toire de ce projet de loi, amendé par le Sénat, au cours
de sa réunion du 20 octobre 1999.

Ayant été relevé de caducité par l’article 2 de la loi du
24 décembre 1999 (M.B. du 12 janvier 2000, 2ème édi-
tion, p. 1139), le présent projet de loi a été voté lors de
sa réunion du 25 janvier 2000.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE
M.MARC VERWILGHEN, MINISTRE DE LA JUSTICE

Le ministre de la Justice précise que les modifica-
tions apportées par le Sénat à sa proposition de loi ini-
tiale apportent plus de clarté quant aux différentes ca-
tégories de magistrats qui peuvent bénéficier d’une
dispense de l’obligation de résidence.

La présente modification de l’article 306 du Code ju-
diciaire rentre entièrement dans le cadre de la déclara-
tion du gouvernement fédéral. A plusieurs reprises, on
y fait en effet référence à une administration de la jus-
tice plus rapide et humaine. Cette justice doit pouvoir
être assurée par des magistrats qui jouissent d’une plus
grande mobilité.

En conclusion, le ministre demande l’adoption rapide
de ce projet de loi vu qu’il permet une amélioration de
la situation des magistrats.

II. — DISCUSSION ET VOTES

Le président relève qu’il y aurait lieu d’apporter à l’ar-
ticle 2 du projet de loi les deux corrections techniques
suivantes :

1. dans le texte français, au quatrième alinéa du
paragraphe 2 de l’article 306, le mot «autres»
devrait être rajouté afin que la phrase soit en concor-
dance avec le texte néerlandais.

Il signale que ce terme figurait dans le texte adopté
par la commission de la Justice du Sénat (Doc. Sénat
n° 900/3 - 1998-1999) ;

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft  tijdens haar vergadering van
20 oktober 1999 een voorbereidende bespreking ge-
wijd aan dit door de Senaat geamendeerde wetsont-
werp.

Artikel 2 van de wet van 24 december 1999 (Belgisch
Staatsblad  van 12 januari 2000, tweede editie, blz. 1139)
heeft dit wetsontwerp van verval ontheven, waarna uw
commissie er tijdens haar vergadering van 25 januari
2000 over heeft gestemd.

I. — INLEIDING VAN MINISTER VAN JUSTITIE,
DE HEER MARC VERWILGHEN

De minister van Justitie geeft aan dat de wijzigingen
die de Senaat  heeft aangebracht in het wetsvoorstel
dat hij in 1995 als volksvertegenwoordiger had inge-
diend, meer duidelijkheid scheppen inzake de verschil-
lende categorieën van magistraten die aanspraak kun-
nen maken op een vrijstelling van
woonplaatsverplichting.

Deze wijziging van artikel 306 van het Gerechtelijk
Wetboek ligt helemaal in het verlengde van de rege-
ringsverklaring van de federale regering. Daarin wordt
immers herhaaldelijk verwezen naar een snellere en
menselijker rechtsbedeling; magistraten die veel mobie-
ler mogen zijn, kunnen daartoe bijdragen.

De minister vraagt ter afronding dat dit wetsontwerp
onverwijld zou worden goedgekeurd aangezien de si-
tuatie van de magistraten op grond van deze tekst  kan
worden verbeterd.

II.— BESPREKING EN STEMMINGEN

De voorzitter verklaart dat in artikel 2 van het wets-
ontwerp twee technische verbeteringen zouden moe-
ten worden aangebracht.

1. In de Franse tekst van artikel 306, § 2, vierde lid,
zou het woord »autres» opnieuw moeten worden inge-
voegd, zodat die zin in overeenstemming zou zijn met
de Nederlandse versie. De voorzitter voegt eraan toe
dat dit woord was opgenomen  in de tekst die is aange-
nomen door de Senaatscommissie voor de Justitie (zie
Stuk Senaat nr. 900/3 – 1998-1999).
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2. dans le texte français du même alinéa, afin de
mettre ce texte en concordance avec l’article 305 du
Code judiciaire ainsi qu’avec le texte néerlandais, il pro-
pose de retenir les mots «magistrats membres» au lieu
de «membres magistrats».

Les membres de la commission partagent ces cor-
rections techniques.

*
*   *

L’article 1, ainsi que l’article 2 tel que corrigé, sont
successivement adoptés à l’unanimité.

L’ensemble du projet de loi, ainsi corrigé, est adopté
à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Claude DESMEDT Fred ERDMAN

ERRATUM

Art.2

Au sixième alinéa, il y a lieu de lire «aux autres ma-
gistrats membres» au lieu de «aux membres magis-
trats».

2. Wat de Franse tekst van hetzelfde lid betreft,  stelt
de voorzitter voor om te kiezen voor de woorden
«magistrats membres», in plaats van de woorden
«membres magistrats»; zodoende wordt deze tekst in
overeenstemming gebracht met artikel 305 van het
Gerechtelijk Wetboek en met de Nederlandse versie.

De commissieleden zijn het met die technische ver-
beteringen eens.

*
*   *

Artikel 1, alsmede het aldus verbeterde artikel 2, wor-
den achtereenvolgens eenparig aangenomen.

Het gehele aldus verbeterde wetsontwerp wordt een-
parig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Claude DESMEDT                     Fred ERDMAN

ERRATUM

Art.2

In de Franse tekst van het zesde lid leze men «aux
autres magistrats membres», in plaats van «aux
membres magistrats».
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